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BEFORE YOU BEGIN / / ก่อนเร่ิมการตดิตัง้

ORDERING INFORMATION / / ข้อมูลการส่ังซือ้

•	 Please read these instructions carefully to familiarize 
yourself  �with the required tools, materials, and installation 
sequences. Follow the sections that pertain to your particu-
lar installation. This will help you avoid costly mistakes. In 
addition to proper �installation, read all operating and safety 
instructions.

•	 All information in these instructions is based upon the latest �	
product information available at the time of publication. 
Kohler China. reserves the right to make changes in product 
characteristics, packaging, or availability at anytime without 
notice.

•	 These instructions contain important care, cleaning and 
warranty information - please leave instructions for the 
consumer.

Modern Lift Rev. 360 1PC 305 (Slim Seat) .................. K-28220K-SL2-0, K-28220X-SL2-0, K-28220PH-SL2-0, K-28220MY-SL2-0
Modern Lift Rev. 360 1PC 220 ..................................... K-28220K-ZZ

•	 โปรดอ่า่นข้อ้แนะนำำ�ในคู่่�มืือเล่ม่นี้�ให้ล้ะเอีียดครบถ้ว้นเพ่ื่�อทำำ�ความ�คุ้้�นเคยกับัเครื่่�องมืือและวัสัดุุอุุปกรณ์ท์ี่่�จำ ำ�เป็็นรวมถึงึขั้้�นตอนการติดิตั้้�งต่า่งๆ ปฏิิบัตัิิ
ตามข้อ้แนะนำำ�การติดิตั้้�งอย่า่งเคร่ง่ครัดัเพ่ื่�อหลีีกเลี่่�ยงความเสีียหาย นอกจากข้อ้แนะนำำ�การติิดตั้้�ง โปรดอ่า่นข้อ้แนะนำำ�เกี่่�ยวกับัการใช้ง้านและข้อ้แนะนำำ�
ความปลอดภัยัให้ล้ะเอีียดครบถ้ว้น

•	 ข้อ้มููลในคู่่�มืือนี้�มาจากข้อ้มููลผลิติภัณัฑ์ล์่า่สุุดที่่�มีีอยู่่�ในช่ว่งเวลา�การจัดัพิิมพ์ ์บริษัิัทฯ ของสงวนสิทิธ์ิ์�ในการเปลี่่�ยนแปลงข้อ้มููลผลิติภัณัฑ์�์ บรรจุุภัณัฑ์ท์ี่่�มีี โดยที่่�
มิิต้อ้งแจ้ง้ให้ท้ราบล่ว่งหน้า้

•	 คู่่�มืือเล่ม่นี้�มีีข้อ้มููลสำำ�คัญัเกี่่�ยวกับัการดููแลรักัษา, การทำำ�ความสะอาด �และการรับัประกันั โปรดมอบคู่่�มืือนี้�ให้แ้ก่่ลููกค้า้

สุุขภัณัฑ์แ์บบชิ้้ �นเดีียว รุ่่� นโมเดิิร์น์ไลฟ์์ (ที่่�รองนั่่�งแบบสลิมิ) ....... K-28220K-SL2-0, K-28220X-SL2-0, K-28220PH-SL2-0, K-28220MY-SL2-0
สุุขภัณัฑ์แ์บบชิ้้ �นเดีียว รุ่่� นโมเดิิร์น์ไลฟ์์ 220 มม. ...................... K-28220K-ZZ

......................... K-28220K-SL2-0, K-28220X-SL2-0, K-28220PH-SL2-0, K-28220MY-SL2-0

NOTES
•	 Observe all local plumbing and building codes.
•	 Shut off the water supply.
•	 Seat post holes are on 140 mm centers.
•	 Ensure that the new drain has the correct roughing-in di-

mension. This toilet has a 305 mm roughing-in dimension or 
220mm. See Roughing-in.

•	 Closet flange must be 305 mm on-center from wall or 220mm.
•	 Carefully inspect the new fixture for any sign of damage.
•	 For new construction, refer to the dimensions in installation step 

for locating the shut-off valve.
•	 Fixture dimensions are nominal and conform to tolerances 

established by ASME Standards (A112.19.2-2018).
•	 This product complies with Q/KCI-006-2018 and GB 25502-

2017. Water Efficiency Grade 1.

   明莱五级旋风360连体坐便器220mm .................................... K-28220K-ZZ

ข้้อสัังเกต
•	 ตรวจสอบระบบสุุขาภิิบาลและกฎหมายควบคุุมอาคาร
•	 ปิิดวาล์ว์ทางน้ำำ��เข้า้
•	 ระยะกึ่่�งกลางถึงึกึ่่�งกลางรููยึดึฝารองนั่่�งอยู่่�ที่่� 140 มม. 
•	 ตรวจสอบให้แ้น่ใ่จว่า่ ท่อ่น้ำำ��ทิ้้ �งมีีขนาดระยะที่่�ถููกต้อ้งตามระยะการติดิตั้้�ง โถสุุขภัณัฑ์น้์ี้�มีีขนาดระยะการติดิตั้้�ง 305 มม. โปรดดููระยะการติิดตั้้�ง
•	 จุุดศูนูย์ก์ลางหน้า้แปลนท่อ่น้ำำ��ทิ้้ �งต้อ้งอยู่่�ห่า่งจากผนังั 305 มม.
•	 ตรวจสอบสุุขภัณัฑ์อ์ย่า่งระมัดัระวังั เพ่ื่�อดููร่อ่งรอยความเสีีย
•	 ผลิติภัณัฑ์ผ์ลิติภายใต้ม้าตรฐานผลิติภัณัฑ์ ์ASME Standards (A112.19.2-2018)
•	 ผลิติภัณัฑ์น้์ี้�สอดคล้อ้งกับัมาตรฐาน Q/KCI-006-2018 และ GB 25502-2017 ประสิิทธิภาพน้ำำ�� เกรด 1

INSTALLATION INSTRUCTIONS

คําแนะนําการติดตั้ง

MODERN LIFT REV. 360 1PC

สุขภัณฑ์แบบชิ้นเดียว รุ่นโมเดิร์น ไลฟ์

K-28220K-SL2/K-28220X-SL2
K-28220PH-SL2/K-28220MY-SL2/K-28220K-ZZ



1546424-K2-B	 2	 Kohler Co.

เครื่่�องมือืและวััสดุุ(ไม่่ได้จ้ัดัให้)้

•	 ประแจเลื่่�อน 254 มม. (10")
•	 ประแจจับัท่อ่ 305 มม. (12")
•	 เลื่่�อยตัดัเหล็ก็
•	 ตลับัเมตร
•	 ประแจตัดัท่อ่
•	 ระดับัน้ำำ��
•	 เลื่่�อย
•	 เกลีียง
•	 ไขควง
•	 ปะเก็็นห้อ้งน้ำำ�� (แบบข้ี้�ผึงึกันักลิ่่�น)
•	 วาล์ว์สามทาง(2), เส้น้ผ่า่นศูนูย์ก์ลาง 8 มม. (5/16")
•	 แนะนำำ�ให้ใ้ช้ว้าล์ว์ เปิิด-ปิิด น้ำำ�� เข้า้โถสุุขภัณัฑ์ ์G1/2"

ข้้อสัังเกต: หากโถสุุขภัณัฑ์เ์ดิิมไม่ม่ีีวาล์ว์ เปิิด-ปิิดน้ำำ�� อยู่่�ใต้ถ้ังัพักัน้ำำ�� ให้ต้ิดิตั้้�งก่่อนติดิตั้้�งโถสุุขภัณัฑ์ใ์หม่่

TOOLS AND MATERIALS REQUIRED (Not supplied)

•	 254 mm (10") adjustable wrench
•	 305 mm (12") pipe wrench
•	 Metal file (file cut)
•	 Tape measure
•	 Tubing cutter
•	 Level
•	 Hacksaw
•	 Putty knife
•	 Screwdriver
•	 Toilet gasket (wax seal)
•	 Toilet T-bolts (2), 8 mm (5/16") diameter
•	 Toilet supply shut-off valve, G1/2" recommended

NOTICE: If the existing toilet does not have a supply shut-
off valve below the tank, install one before installing the new 
toilet.

WARNING: Risk of personal injury or product 
damage: Handle vitreous china products very carefully. 
Vitreous china can break and chip if you overtighten bolts 
and nuts.

WARNING: Risk of external leakage. The fill valve nut 
has been factory-tightened to design specifications. If 
re-tightening is required, wrench tighten one turn

ข้้อควรระวััง: ความเสี่่�ยงซึ่่�งอาจทำำ�ให้ไ้ด้รั้ับบาดเจ็บ็หรือผลิิตภัณัฑ์เ์สีียหาย ควรเคลื่่�อนย้า้ยสุุขภัณัฑ์ด์้ว้ยความระมัดัระวังั สุุขภัณัฑ์อ์าจแตกหรือืบิ่่�นได้ ้

หากเคลื่่�อนย้า้ยสุุขภัณัฑ์อ์ย่า่งไม่ร่ะมัดัระวังั

ข้้อควรระวััง: ความเสี่่�ยงจากการรั่่�วไหลภายนอก นอตของวาล์ว์ทางน้ำำ��เข้า้ได้ร้ับัการขันัแน่น่จากโรงงานตามข้อ้กำำ�หนดการออกแบบ หากจำำ�เป็็นต้อ้งขันั

แน่น่อีีกครั้้�ง ให้ข้ันัแน่น่ด้ว้ยประแจหนึ่่�งรอบ
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ROUGHING-IN / / ระยะตดิตัง้
UNIT:mm
หน่ว่ย: มม.

INSTALLATION / / ข้อแนะนำ�การตดิตัง้

บริษัิัทโคห์เ์ลอร์ข์อสงวนสิทิธ์ิ์�ในการเปลี่่�ยนแปลงระยะการติดิตั้้�งโดยไม่ต่้อ้งแจ้ง้ให้ท้ราบล่ว่งหน้า้

Kohler reserves the right to  change marked dimensions without prior notice.
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Fig.#2/ 2
รูปที� 2

Closet Flange

หนา้แปลนยดึโถสขุภณัฑ์

TO REMOVE EXISTING TOILET

Turn off the water supply. Flush the toilet, and use a 
sponge to remove the remaining water from the tank 
and bowl. Disconnect the supply shut-off valve (if 
present), and remove the old tank and bowl.

Remove the old gasket from the floor and the closet 
flange with a putty knife. Remove the old T-bolts and 
discard them.

NOTICE : If the new toilet is not installed immediately, 
temporarily stuff a rag into the closet flange.

NOTICE : Do not use white cement or high lime 
content cements to install this toilet. The expansion 
of cement due to a rise in temperature may make the 
toilet crack or cause damage. Kohler is not responsi-
ble for any damage caused by installation with the use 
of cement.

การถอนการติดิตั้้�งสุุขภัณัฑ์เ์ดิมิที่่�มีีอยู่่�

ปิิดวาล์ว์จ่า่ยน้ำำ�� กดชำำ�ระล้า้งโถสุุขภัณัฑ์แ์ล้ว้ใช้ฟ้องน้ำำ��ขจัดัน้ำำ��ที่่�เหลืือออกจากถังัพักัน้ำำ��และโถสุุขภัณัฑ์ ์ ถอดวาล์ว์จ่า่ยน้ำำ��(ถ้า้มีี) และถอดถังัพักัน้ำำ��และโถสุุขภัณัฑ์อ์อก

ถอดปะเก็็นเก่่าออกจากพื้้ �นและหน้า้แปลนยึดึโถสุุขภัณัฑ์ด์้ว้ยเกลีียง ถอดวาล์ว์สามทางตัวัเก่่าออกแล้ว้ทิ้้ �ง

ข้้อสัังเกต: หากไม่ต่ิดิตั้้�งโถสุุขภัณัฑ์ใ์หม่ท่ันัทีี ควรใช้เ้ศษผ้า้อุุดหน้า้แปลนท่อ่น้ำำ��ทิ้้ �งไว้ท้ีีก่อน เพ่ื่�อป้อ้งกันัก๊๊าซที่่�เป็็นอันัตราย

ข้้อสัังเกต: อย่า่ใช้ซ้ีีเมนต์ข์าวหรือืซีีเมนต์ท์ี่่�มีีปริมิาณปููนขาวสููงในการติดิตั้้�งโถสุุขภัณัฑ์น้์ี้�  การขยายตัวัของซีีเมนต์เ์นื่่�องจากอุุณหภููมิสููง อาจทำำ�ให้โ้ถสุุขภัณัฑ์แ์ตกหรือื

เสีียหายได้ ้บริษัิัทโคห์เ์ลอร์ ์จะไม่ร่ับัผิิดชอบต่อ่ความเสีียหายใดๆ ที่่�เกิิดจากการติดิตั้้�งโดยใช้ซ้ีีเมนต์์
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Fig.#3/ 3
รูปที� 3

Supply Shut-Off Valve

Closet Flange
Centerline

180

305

200

กึ�งกลางหนา้แปลน

ยดึโถสขุภณัฑ์

วาลว์ เปิด-ปิด นํ�า

Fig.#4/ 4
รูปที� 4

Drain Hole

ทอ่นํ�าทิ �ง

TO INSTALL SUPPLY SHUT-OFF 
VALVE

Install supply shut-off valve so it is 200mm 
above the finished floor line, and 180mm to 
the left of the closet flange centerline.

The centerline of the supply shut-off valve 
outlet should extend 67mm from the finished 
wall. Install the supply shut-off valve with the 
outlet vertical.

TO INSTALL BOWL

Position the template and align with drain 
hole.

Make down the position of foot and 5 holes.

Drill holes on ground with the drill of 10mm 
(3/8"), then insert anchor to holes.
CAUTION: Please make sure there is no 
water pipe or spool under the 5 holes to be 
drilled.

Install brackets.

ติดิตั้้�งวาล์ว์ เปิิด-ปิิดน้ำำ��

ติดิตั้้�งวาล์ว์ เปิิด-ปิิดน้ำำ�� ให้อ้ยู่่�เหนือพื้้ �น 200 มม. และ 180 มม. ทางด้า้นซ้า้ยของกึ่่�งกลางหน้า้แปลนยึดึโถสุุขภัณัฑ์์

กึ่่�งกลางของทางน้ำำ��ออกวาล์ว์ เปิิด-ปิิดน้ำำ�� ควรยื่่�นออกจากผนังั 67 มม.  ติดิตั้้�งวาล์ว์ เปิิก-ปิิดน้ำำ�� โดยให้ท้างน้ำำ��ออกวาล์ว์ เปิิด-ปิิดน้ำำ��อยู่่�ในแนวตั้้�งด้า้นนอก

Fig.#5/ 5
รูปที� 5

3/8
10mm

Fig.#6/ 6
รูปที� 6

ติดิตั้้�งอุุปกรณ์ย์ึดึขาฐาน

ติดิตั้้�งโถสุุขภัณัฑ์์
วางแม่แ่บบและจัดัตำำ�แหน่ง่ให้ต้รงกับัท่อ่ระบายน้ำำ��ทิ้้ �ง

ทำำ�เครื่่�องหมายตำำ�แหน่ง่รููเจาะที่่�พื้้ �น 5 รูู

เจาะรููบนพื้้ �นด้ว้ยดอกสว่า่นขนาด 10 มม. (3/8") จากนั้้�น

สวมพุุกเข้า้กับัรููที่่�เจาะ

ข้้อควรระวััง: ตรวจสอบให้แ้น่ใ่จว่า่ ไม่ม่ีีท่อ่น้ำำ��หรือืท่อ่

อยู่่�ใต้รูู้ทั้้�ง 5 ที่่�จะเจาะ
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Fig.#7/ 7
รูปที� 7

Plastic Trap Outlet
Toilet Gasket

ทอ่นํ�าทิ �งลงพื �นพลาสตกิ
ปะเก็น

Fig.#8/ 8
รูปที� 8

Fig.#9/ 9
รูปที� 9

Fig.#10/ 10
รูปที� 10

Firmly press the toilet gasket onto the toilet 
outlet of plastic trap.

NOTE 1: Wax ring type toilet gasket 
should not be installed at temperatures 
less than 21 C.

NOTE 2: If you are using a toilet gasket 
with an integral plastic sleeve, make sure 
the gasket is positioned with the sleeve 
facing away from the toilet.

Install plastic to ground and mounted with 
3 set of bolts (not supplied) firmly.

NOTE: Must use the toilet installation 
gasket ring (not supplied) to seal the area 
where the waste pipe contacts the con-
struction section to avoid leakage.

One side of the hose is screwed on the 
inlet valve, and pull the other side out of 
the ceramic. 

Hose and inlet cover fixing show as below.

Installation operation of 1589759-* 
inlet cover : Pass the hose through 
the inlet cover, insert the inlet cover 
into the side hole of the toilet. See 
Fig.#10

สวมปะเก็็นเข้า้กับัท่อ่น้ำำ��ทิ้้ �งพลาสติิกให้แ้น่น่

หมายเหตุ 1: ปะเก็็นแบบข้ี้�ผึงึไม่ค่วรติดิตั้้�งที่่�อุุณหภููมิต่ำำ��กว่า่ 21°C

หมายเหตุ 2: หากใช้ป้ะเก็็นโถสุุขภัณัฑ์แ์บบที่่�มีีปลอกพลาสติิกในตัวั ตรวจสอบให้แ้น่น่ใจว่า่ ปะเก็็นอยู่่�ในตำำ�แหน่ง่โดยให้ป้ลอกหุ้้�มหันัออกจากโถสุุขภัณัฑ์์

ติดิตั้้�งข้อ้ต่อ่พลาสติิกกับัพื้้ �น แล้ว้ยึดึด้ว้ยนอต 3 ชุุด (ไม่ไ่ด้จ้ัดัมาให้)้ ให้แ้น่น่

หมายเหตุ: ต องใช้แ้หวนปะเก็็นในการติดิตั้้�งโถสุุขภัณัฑ์ ์(ไม่ไ่ด้ใ้ห้ม้า) เพ่ื่�อปิดผนึกึบริเิวณที่่�ท่อ่น้ำำ��ทิ้้ �งสัมัผัสักับัส่ว่นก่่อสร้า้งเพ่ื่�อป้อ้งกันัการรั่่�วซึมึ

ด้า้นหนึ่่�งของสายน้ำำ��ดีีขันัเข้า้กับัวาล์ว์น้ำำ��เข้า้ แล้ว้ดึงึอีีก
ด้า้นหนึ่่�งออกจากตัวัเซรามิิก

แสดงการยึดึสายน้ำำ��ดีีและฝาปิิดทางเข้า้ไว้ด้้า้นล่า่ง

ติดิตั้้�งฝาปิิดครอบทางน้ำำ��เข้า้ 1589759-* : 
สอดสายน้ำำ��ดีีผ่า่นฝาปิิดทางน้ำำ��เข้า้ แล้ว้สวม
ฝาปิิดทางน้ำำ��เข้า้ เข้า้กับัรููด้า้นข้า้งโถ
สุุขภัณัฑ์ ์ตามภาพแสดงรููปที่่� 10
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Fig.#11/ 11
รูปที� 11

Plastic Trap

Outlet

ทอ่นํ�าเสีย

ทอ่นํ�าทิ �งพลาสตกิ

Fig.#12/ 12
รูปที� 12

Fig.#13/ 13
รูปที� 13

Cap

Screw

Bushing
/ ปลอก

/ สกรู

/ ฝาครอบ

Fig.#14/ 14
รูปที� 14

Carefully align and lower the bowl. Apply 
weight to the bowl rim to let the outlet insert 
into plastic trap.

Connect to water supply, ensure normal 
water supply, no any leak. Flexible hose 
(not provided) are recommended to con-
nect the supply line to the fill valve.

Carefully thread the screws into the brack-
ets, until toilet is secure. Alternately tighten 
left and right sides to prevent pulling the 
toilet off center. Install cap to cover screw.
Do not overtighten.

Apply caulk around base.
Fixing toilet seat, and turn on the angle 
valve switch, it will work.

ค่อ่ยๆ วางโถสุุขภัณัฑ์อ์ย่า่งระมัดัระวังั  วางน้ำำ��หนักัที่่�
ขอบหน้า้โถสุุขภัณัฑ์ ์เพ่ื่�อประกอบท่อ่น้ำำ��ทิ้้ �งเข้า้กับัท่อ่น้ำำ��
ทิ้้ �งพลาสติิก

เชื่่�อมต่อ่กับัแหล่ง่จ่า่ยน้ำำ�� ตรวจสอบให้แ้น่ใ่จว่า่ แหล่ง่
จ่า่ยน้ำำ��ปกติิ ไม่ม่ีีการรั่่�วซึมึ  แนะนำำ�ให้ใ้ช้ท้่อ่อ่อ่น (ไม่ไ่ด้้
ให้ม้า) เพ่ื่�อเชื่่�อมต่อ่ท่อ่จ่า่ยเข้า้กับัวาล์ว์น้ำำ��เข้า้

ขันัสกรููเข้า้อุุปกรณ์ย์ึดึขาฐานโถสุุขภัณัฑ์อ์ย่า่ง
ระมัดัระวังั จนกระทั่่�งยึดึโถสุุขภัณัฑแน่น่ ขันัสลับัด้า้น
ซ้า้ยและด้า้นขวาสลับักับั เพ่ื่�อให้โ้ถสุุขภัณัฑ์อ์ยู่่�ในตำำ�
แหน่ง่ศกึ่่�งกลาง ปิดฝาครอบสกรูู อย่่าขัันแน่่นเกินิไป

ยาแนวซิลิิโิคนรอบขอบฐานโถสุุขภัณัฑ์์
ติดิตั้้�งฝารองนั่่�งกับัโถสุุขภัณัฑ์ ์และเปิิดวาล์ว์จ่า่ยน้ำำ��
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TROUBLESHOOTING CHART

SYMPTOMS CORRECTIVE ACTION
1.	 Poor Flush A.	Adjust the tank water level to match the waterline.

B.	Fully open the water supply shut-off valve.
C.	Clear obstructions from the trapway, jet, or bowl rim holes.
D.	Clear obstructions from the waste line.

2.	 The fill valve turns on/off by it self 
without the toilet being flushed, or it 
runs allowing water to enter the tank.

A.	Clear the debris around the float assembly of fill valve and check if the float can float 
up. If it still fills in after manually lifting the lever up, please shut off the valve on the wall 
and replace fill valve.

B.	Clean or replace the seal if it is worn, dirty, or misaligned with the flush valve seat, or if 
the flush valve seat is damaged. Replace the flush valve seal or flush valve.

C.	Clean the fill valve seat/seat washer of debris, or replace the piston/seat washer as-
sembly.

D.	Remove the tank and tighten the flush valve nut if flush valve gasket is leaking. Do not 
overtighten. If leakage continues, replace the gasket.

E.	Adjust the tank water level if it is too high.

3.	 Tank takes excessive time to fill or 
doesn't fill.

A.	Fully open the water supply shut-off valve.
B.	Clean the valve inlet, valve head, or supply line. Flush the lines.

4.	 There is excessive noise when the 
tank is filling.

A.	Partially close the water supply shut-off valve if the water pressure to the toilet is too 
high. Check the toilet performance following any such adjustment.

B.	Remove dirt or obstructions from the valve head. Flush the lines.

IMPORTANT: Use only genuine Kohler parts as shown to avoid property damage.
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IMPORTANT CONSUMER INFORMATION / / ข้อมูลสำ�คัญถงึผูตดิตัง้

CONSUMER RESPONSIBILITIES
If you live in a hard water area, make certain that the holes in 
the toilet rim are kept clean to ensure proper bowl flushing. 
Toilet bowl cleaners should be used at least once a week. Use 
a long-handled brush to clean the rim holes, and to clean as 
far into the trap as possible to prevent mineral deposits from 
forming.

Most toilet bowl cleaners are not harmful to the vitreous china 
surface of the toilet bowl. Please follow the bowl cleaner man-
ufacturer's instructions carefully.

Do not use abrasive cleaners or solvents.

WARNING: Risk of property or product damage. Do 
not use in-tank cleaners. Products containing chlorine 
(calcium hypochlorite) can seriously damage fittings in 
the tank. This damage can cause leakage and property 
damage.

Kohler Company shall not be responsible or liable for any 
damage to these tank fittings caused by the use of cleaners 
containing chlorine (calcium hypochlorite).

CAUTION: Don't use any cement while installing the 
toilet. Heat expansion of the toilet may damage the feet 
of the toilet. Kohler will not be responsible for any dam-
age because of using cement.

WARNING: Risk of product damage. Do not throw into 
the toilet what is easy to block it, such as newspaper, pa-
per pilch, sanitary towel. Do not bump the vitreous china 
with great force to prevent it from damaging and leaking. 
Do not use the product in the water below 0 C.

ข้้อแนะนำำ�การแก้้ไขปััญหาเบื้้�องต้น้

ปััญหาที่่�พบ วิธีิีการแก้้ไข

1.	ระบบชักัโครกทำำ�งานไม่ส่มบููรณ์์ ก.	ปรับัระดับันํ้้�าในถังัพักันํ้้�าให้เ้ท่า่เส้น้ระดับันํ้้�า
ข.	 เปิิดวาล์ว์นํ้้�าให้ม้ากที่่�สุุด
ค.	ตรวจดููสิ่่�งกีีดขวางในคอห่า่น รููเจ็็ท และรููใต้ข้อบโถสุุขภัณัฑ์์
ง.	 ตรวจดููสิ่่�งกีีดขวางที่่�ท่อ่รับันํ้้�าเสีียและท่อ่ดักักลิ่่�น

2.	วาล์ว์น้ำำ��เข้า้ เปิิด-ปิิด ด้ว้ยตัวัเองโดยไม่ไ่ด้ก้ด
ชักัโครก หรือืนํ้้�าไหลเข้า้ถังัพักันํ้้�าตลอดเวลา

ก.	 ขจัดัสิ่่�งสกปรกที่่�อยู่่�รอบๆ ชุุดลููกลอยของวาล์ว์น้ำำ��เข้า้ออก และตรวจสอบว่า่ลููกลอยสามารถลอยขึ้้ �นได้ห้รือืไม่ ่หาก
ยังัคงเดิมิอยู่่�หลังัจากการยกคันัโยกขึ้้ �นด้ว้ยมืือแล้ว้ โปรดปิิดวาล์ว์จ่า่ยน้ำำ��และเปลี่่�ยนวาล์ว์น้ำำ��เข้า้

ข. ทำำ�ความสะอาดหรือืเปลี่่�ยนซีีลวาล์ว์น้ำำ��ออก หากเกิิดคราบสกปรก อาจทำำ�ให้ซ้ีีลยางของวาล์ว์น้ำำ��ออกไม่ต่รงตำำ�แหน่ง่
ที่่�เหมาะสม เปลี่่�ยนซีีลยางวาล์ว์น้ำำ��ออกหรือืวาล์ว์น้ำำ��ออกใหม่ห่ากชำำ�รุุด

ค. ทำำ�ความสะอาดบ่า่วาล์ว์น้ำำ��เข้า้ แหวนรองบ่า่วาล์ว์ปราศจากเศษขยะ หรือืเปลี่่�ยนชุุดลููกสููบ แหวนรองบ่า่วาล์ว์
ง. ยกฝาปิิดถังัพักัน้ำำ��ออก ขันันอตวาล์ว์น้ำำ��ออกให้แ้น่น่ หากปะเก็็นวาล์ว์น้ำำ��ออกเกิิดรั่่�วซึมึ อย่า่ขันัแน่น่จนเกิินไป 

หากยังัรั่่�วซึมึอยู่่�ให้เ้ปลี่่�ยนปะเก็็นใหม่่
จ.	 ปรับัระดับันํ้้�าในถังัพักันํ้้�าให้ล้ดลง หากพบว่า่นํ้้�าอยู่่�สููงเกิินเส้น้ระดับันํ้้�า

3.	ระยะเวลาการเติมิน้ำำ��ในถังัพักัน้ำำ��นานเกิินไป ก.	 เปิิดวาล์ว์นํ้้�าให้ม้ากที่่�สุุด
ข.	 ทำำ�ความสะอาดวาล์ว์นํ้้�าเข้า้,  ฝาครอบวาล์ว์ หรื อืทางนํ้้�าดีี จ ากนั้้�น กดชักัโครกเพ่ื่�อทำำ�ความสะอาดทางนํ้้�า

4.	เกิิดเสีียงดังัขณะเติมินํ้้�าในถังัพักันํ้้�า ก.	 หากมีีแรงดันันํ้้�ามากเกิินไป  ปรับัวาล์ว์เปิิด-ปิิดนํ้้�าให้ล้ดลง จ ากนั้้�นจึงึตรวจสอบประสิทิธิภาพการทำำ�งานของ
สุุขภัณัฑ์อ์ีีกครั้้�ง

ข.	 นำำ�สิ่่�งสกปรกหรือืสิ่่�งแปลกปลอมออกจากวาล์ว์นํ้้�าเข้า้ จากนั้้�นกดชักัโครก 
เพ่ื่�อทำำ�ความสะอาดทางนํ้้�า

ข้้อสำำ�คัญ:  ใช้อุุ้ปกรณ์แ์ละอะไหล่ข่องแท้ ้Kohler เท่า่นั้้�น เพ่ื่�อหลีีกเลี่่�ยงความเสีียหายที่่�อาจเกิิดขึ้้ �น
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บริษัท โคห์เลอร์ (ประเทศไทย) จำ�กัด (มหาชน)
ชั้น 16 อาคารจัสมิน ซิตี้,  2 ซอยสุขุมวิท 23 ถนนสุขุมวิท แขวงคลองเตยเหนือ เขตวัฒนา กรุงเทพฯ 10110
ลูกค้าสัมพันธ์ โทร. 0 2700 9299 โทรสาร 0 2204 6224
E-mail: callcenterthailand@kohler.com

KOHLER (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED
16th FL. Jasmine City Bldg.,  2  Soi Sukhumvit 23, Sukhumvit Road, Wattana, Bangkok 10110 Thailand 
Call Center Tel. +(66) 2700 9299 Fax. +(66) 2204 6224

ASIAN EMERGING MARKETS
Asia Customer Service Centre, Kohler Asia Pacific Limited
No.158, Jiang Chang San Road, Zhabei District, Shanghai, PRC. 200436.
Tel: +(86) 21 2606 2572  Fax: +(86) 21 6107 8900

No.2 KOHLERROAD, SANSHUI CENTRAL INDUSTRIAL PARK, LEPING TOWN,SANSHUI DIST., FOSHAN, GUANGDONG, PRC 
POST CODE:528137

8# MENGSHAN RD, ECONOMIC DEVELOPMENT ZONE OF HUANTAI, ZIBO, SHANDONG, CHINA  POST CODE: 256410

No.1 KOHLER STREET, ECONOMIC DELELOPMENT ZONE OF FAKU COUNTY, SHENYANG LIAONING PROVINCE, PRC  
POST CODE: 110400

CAUTION: Please do not use hard materials (like scour-
ing pad) to clean product surface, especially the product 
logo.

ความรัับผิิดชอบขอผู้้�บริิโภค

หากคุุณอาศัยัอยู่่�ในบริเิวณที่่�มีีน้ำำ��กระด้า้ง ตรวจสอบให้แ้น่ใ่จว่า่ รููต่า่งๆที่่�อยู่่�ในโถสุุขภัณัฑ์ไ์ด้ร้ับัการดููแลให้ส้ะอาด เพ่ื่�อให้แ้น่ใ่จว่า่การชำำ�ระล้า้งโถสุุขภัณัฑ์เ์หมาะสม 
ควรใช้น้้ำ ำ��ยาทำำ�ความสะอาดโถสุุขภัณัฑ์อ์ย่า่งน้อ้ยสัปัดาห์ล์ะครั้้�ง ใช้แ้ปรงด้า้มยาวทำำ�ความสะอาดรููริมิขอบโถสุุขภัณัฑ์ ์และทำำ�ความสะอาดให้ล้ึกึเข้า้ไปในคอห่า่นมาก
ที่่�สุุด เพ่ื่�อป้อ้งกันัการสะสมการจับัตัวัของแร่ธ่าตุุ

น้ำำ��ยาทำำ�ความสะอาดโถสุุขภัณัฑ์ส์่ว่นใหญ่ไม่เ่ป็็นอัตัรายต่อ่พื้้ �นผิิววิิเทรีียไซน่า่ของโถสุุขภัณัฑ์ ์โปรดปฏิิบัตัิติามคำำ�แนะนำำ�ของผู้้�ผลิติน้ำำ��ยาทำำ�ความสะอาดโถสุุขภัณัฑ์์
อย่า่งระมัดัระวังั

อย่า่ใช้น้้ำ ำ��ยาทำำ�ความสะอาดหรือืตัวัทำำ�ละลายที่่�มีีฤทธ์ิ์�กัดักร่อ่น

คำำ�เตือืน: ความเสี่่�ยงซึ่่�งอาจก่อให้เ้กิดิความเสีียหายแก่่ทรัพย์ส์ิินหรือผลิิตภัณัฑ์ช์ำำ�รุด อย่า่ใช้น้้ำ ำ��ยาทำำ�ความสะอาดภายในถังัพักัน้ำำ�� ผลิติภัณัฑ์ท์ี่่�มีี
คลอรีีน(แคลเซีียมไฮโปคลอไรด์)์ สามารถสร้า้งความเสีียหายร้า้ยแรงต่อ่ข้อ้ต่อ่ในถังัพักัน้ำำ��ได้ ้ความเสีียหายน้ี้�อาจทำำ�ให้เ้กิิดการรั่่�วไหลและความเสีียหานต่อ่
ทรัพัย์ส์ินิ

บริษัิัทโคห์เ์ลอร์ ์จะไม่ร่ับัผิิดชอบหรือืรับัผิิดต่อ่ความเสีียหายใดๆ ที่่�เกิิดขึ้้ �นกับัข้อ้ต่อ่เหล่า่น้ี้ �ที่่�เกิิดจากการใช้น้้ำ ำ��ยาทำำ�ความสะอาดที่่�มีีคลอรีีน(แคลเซีียมไฮโปคลอไรต์)์

ข้้อควรระวััง: ห้า้มใช้้ซีีเมนต์ใ์นการติดิตั้้�งโถสุุขภัณัฑ์ ์ การขยายตัวัของซีีเมนต์เ์นื่่�องจาดอุุณหภููมิที่่�เพิ่่�มขึ้้ �น อาจทำำ�ให้ฐ้านของโถสุุขภัณัฑ์แ์ตกหรือืเสีียหาย

ได้ ้บริษัิัทโคห์เ์ลอร์จ์ะไม่ร่ับัผิิดชอบต่อ่ความเสีียหายใดๆ อันัเนื่่�องมาจากการใช้ซ้ีีเมนต์์

คำำ�เตือืน: ความเสี่่�ยงซึ่่�งอาจทำำ�ให้เ้กิดิความเสีียหายผลิิตภัณัฑ์ช์ำำ�รุด อย่า่ทิ้้ �งสิ่่�งที่่�ทำ ำ�ให้เ้กิิดการอุุดตันัง่า่ยลงโถสุุขภัณัฑ์ ์เช่น่ หนังัสืือพิมฑ์ ์กระดาษทิชชูู่� 

ผ้า้อนามัยั อย่า่กระแทกโถสุุขภัณัฑ์อ์ย่า่งแรง เพ่ื่�อป้อ้งกันัไม่ใ่ห้เ้กิิดความเสีียหายและรั่่�งซึมึ ห้า้มใช้ผ้ลิติภัณัฑ์ใ์นอุุณหภููมิน้ำำ��ที่่�ต่ำ ำ��กว่า่ 0 °C

ข้้อควรระวััง: กรุุณาอย่า่ใช้ว้ัสัดุุแข็็ง (เช่น่ แผ่น่ขัดั) ในการทำำ�ความสะอาดพื้้ �นผิิวของผลิติภัณัฑ์ ์โดยเฉพาะโลโก้ผ้ลิติภัณัฑ์์


